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B crarTi npoBoUTHCA MOPIBHSHHS BUCJIOBIIOBaHb MTOXBAJIH 1 JIECTOIIIB Y
JIHTBONPAarMaTUYHOMY aCIEKTI.

The article deals with the comparative analysis of praise and flattery utterances.
KinroueBbie coBa: moxBana, JECTh, BRICKa3bIBAHUE, IMHTBONIPArMaTHKA.

CoBpeMEHHBIN 3Tal  Pa3BUTUS JIMHIBUCTUYECKOM HAYKHU OIpeIeNsAeTCS
HEOCJIa0EBAIOIINM HHTEPECOM SA3BIKOBEJOB PA3MYHBIX IIKOJ M HaMpaBJICHUN K
MCCIIEIOBAHUI0 CHUCTEMHOCTH PEUYM KaK HEOTHEMJIEMOM COCTABIISIIOIIEH YEIOBEUYECKOU
KU3ZHENIEATeIbHOCTH. B NaHHOW CBSI3M JIMHTBUCTaMH Bce 0o0Jiee OCTPO OCO3HAETCS
HEO0OXOJMMOCTh PACHIMPEHUS SMIIUPUYECKON 0a3bl MparMaTuKd. DTUM ONMpPenesseTcs
aKTyaJIbHOCTb JAHHOW cTaTbW. Llenbto NaHHOW paboThl SBISIETCS CPABHUTENbHBIN
aHaJU3 BbICKA3bIBAHUI IMOXBAJIBI U JIECTH B JUHIBOIIPArMaTUYECKOM aCIEKTeE.

B kaxnoe BbICKa3bIBaHHWE TOBOPSIIMKA BKJIAJbIBAET HE TOJBKO OMPEIACICHHOE
CoAEpKaHWEe, HO U OINpPEICICHHOE KOMMYHUKAaTHUBHOE HamepeHue. Kak Bcskas
JEATEIIbHOCTh, PEYEBAsl NESITEIbHOCTh HAYMHAETCS C MOTHUBALMM, T.€. MOSBIICHUS
MOTHBa - MOTPEOHOCTH TOBOPSIIETO NepeAaTh IPYroMy HEKOTOPYIO HH(pOpMaIuio,
noOyauTh K JCHCTBUIO, BBIPA3UTh OTHOIICHWE U T.M. “MOTHMB — 3TO OCHOBHAas
noOyauTeNbHasT Ccwia B INICUXOJOTHMYECKOW  JICSITEIBLHOCTH, TO3HaBaTEIbHO-
AMOIIMOHAJIbHASI TICUXOJIOTUYECKasi CUCTEMa, BBITIONHSIONMIAS (PYHKIUIO peryssiTopa
noBeaeHus” [1:58].

PeueBasi nesTEeNBbHOCTh, KaK TNPaBUJIO, BKJIIOUEHA B JIEITEIBHOCTH OoJiee
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BBICKA3bIBAHUSIMHU HE SIBJISIETCS CAMOIIENIbIO, @ BBICTYNAET CPEACTBOM IUIAHUPOBAHUS U
PErYIUPOBAHUS TMPAKTHUYECKOW JESTENbHOCTH, OOYCIOBJIEHHON COOTBETCTBYIOLIUM
MOTUBOM. [[03TOMy B Ka)JOM OTIEIBHOM CIIy4a€ Mbl UMEEM JI€JIO C ONPEACIICHHOU
uepapxuen MOTUBOB.

DTtan MOTHUBAaIlMM - JTO ele jopedeBod srtan. Ha cruenyromem (Takke
MPEAIIECTBYIONEM COOCTBEHHO BepOaau3aliu) dTane MoJl BIUSHUEM JaHHOTO MOTHBA
dbopmupyeTcss oOmUA 3aMbpIcel, CBOETO poaa ~IUIaH ACHCTBUN, COCTaBIICHHBIN
TOBOPSIIUM JJII JOCTHXKEHHSI CBOEH 11€7IM, CMBICIOBOM 00pa3 TOro, 4To OH HaMepeH
COOOIIUTE, T.€. BOSHUKAET OOIIUNA CMBICT BBICKA3bIBAHMS.

Crnenyer OTMETUTh, YTO MOTHUB HE COBIAJACT C WUIOKYTUBHOW CHJIOW, U 3TO
O0OCTOSITEILCTBO BAXKHO JIJII MOHWMAHMSI PEUEBBIX BBICKA3bIBAaHUI MOXBaJbl U JIECTH.
OMHMM W3 KOMIIOHCHTOB WJUTOKYTHBHOMW CHJIBI SIBJIICTCS WJUIOKYTHBHAs 1eib [2: 251-
257].

Heobxoaumo  pa3nuyarh  WUIOKYTHUBHBIE 1I€IM  TOBOPSIIETO, KOTOpbIE
onpenenstor (GopMy U COAECPKAHUE PEUEBOro akTa (MPOCTOrO WM CIOKHOIO), H
OKUJIaHUSI TOBOPSAIIETO, PACCUUTHIBAIONIETO HA KOHKPETHBIN MEPIOKYTUBHBIN (D (EKT.
JlaHHBIE OIIEHOYHBIC PEUEBBIC AKTHI PA3TMYAIOTCS IO CBOUM MIPAarMaTUYECKUM LEIISIM.
[{enb TOro WJIM MHOTO TUIA WIJIOKYTUBHOIO aKTa — 3TO 3aMbICEIl, BHYTPEHHE MPUCYIIHIA
€My KaK aKTy JAaHHOro Tumna. B ciydae BbICKa3bIBaHMS IMOXBajbl €r0 MJUIOKYTHBHAs
1€Jb COCTOUT B TOM, YTOOBI BBIPA3UTh 0JI00pEHHE, TIOJIOKUTENIbHYIO OLICHKY aJipecara,
€ro KauecTB W/WIM JeATeNbHOCTH. MHBIMH cllOBaMH, 1ENBIO TOXBaJbl SBISICTCS
CTpEMJICHUE K JOCTWKCHHUIO B3aUMOIOHUMAHUS U COTPYIHUYECTBY, WJIH, B TEPMUHAX
['paiica, k cobmogennto [Ipuniuna koomepanuu [6]. OcHOBHOE COJep)KaHUE STOTO
MPUHIINIA 3aKJI0YAETCS B TOM, YTO KOMMYHUKATUBHBINA BKJIaJl TOBOPSILIETO HA KAXKIOM
JTane auanora JOJIKEH COOTBETCTBOBATH COBMECTHO IpU3HABAEMOU
[EJTU/HATIPABJICHUIO JIMajiora W TIOJJEPKAaHUI0 HEAHTAarOHHUCTHYECKUX OTHOIICHUIN
MEXK]ly MapTHEpaMH MO0 KOMMYHUKalUU. VIOKYTUBHOM I1I€J1bI0 BBICKA3bIBAHUS JIECTH
ABJIIETCS BIUSIHUE Ha ajipecaTa (aApecaToB) ¢ LEbI0 MOJyYeHHs] COOCTBEHHOW BBITOJIbI
WM CO37aHMs OJIArOMPUSITHOTO BIIEYATIICHUS O COOCTBEHHBIX KadecTBaxX. B oTimuune ot

HUCKpEHHEN TMOXBajbl, O JECTH OOBIYHO AyMalOT Kak O ~TPUTBOPCTBE, CBOEro poja



MaHUIYJUPOBaHUM TNipaBaon” [7:396]. OnHako JeCTh OTIMYAETCSl OT MPUTBOPCTBA TEM,
YTO TpPEACTaBIsieT co00il mpeyBenudeHue mnpapiabl. JlecTh — 3TO cTparermyeckas
npaBnaa”’, “mpaBaa, ¢ omnpeaeaeHHoW 1enbio” [9:14], necTh — cBOeoOpa3HbBI BU
”OUYKOBTHPATEIbCTBA , HAMEPEHHOE M HEUCKPEHHEE MPEYyBEIMYCHHE 3HAYUMOCTH
JPYTOro 4eJoBeKa JJIs JOCTHXKEHHsI COOCTBEHHBIX, OOBIYHO, KOPBICTHBIX Iienei. JlecTp,
TakuM 00pa3oM, BCErja XapakTepU3yeTcs M30bITOUHOCTBHIO, T.€. HAPYIIAET MAaKCHUMBbI
KOJIMYEeCTBa M KadecTBa npuHnuia Kooreparwu ['patica [6].

CyliecTByIOT, OJHAKO, CHUTyalluM, KOIJla JIeCTh SBISIETCA 00s3aTeIbHOM
(mandatory — [9:14]): HeBecTa Bcerja KpacHBa, HOBOPOXJICHHBIM — HEIPEMEHHO
CUMIIATUYHBIA. B TOJOOHBIX CHUTyalUsX HE MOJbCTUTh — TPYOOCTh; OTCYTCTBUE
JIECTHBIX CJIOB MOXET OBITh PACIIEHEHO KaK OCKOpOJIECHUE.

B 0co0yro kaTeropuro BBIICIAIOT nyoauunyto ntecmo [9:248], nanpumep, B chepe
oOcimykuBaHusi (MBI cTapaeMcs OOCIYXUTh Bac Jydile”) M TaK Ha3bIBAEMYIO
Kommepueckyro necmv [9:251], Hampumep, B pecTtopaHe, Korja O(HUIIMAHT XBaJUT
BBIOOp TOCETUTENSI, HE3aBUCUMO OT TOTO, XOPOII OH WM HET. JIbCTEnoM JBHXYT
KOPBICTHBIE MOTHUBBI, KOTOPBIE MOXHO TMOJpa3JeuTh Ha HPEAOCYIUTEIbHbIE”
(reprehensible) u ’couyBcTBeHHBIe/ yTemmuTenbHbIe” (pitiful) [3:404].

JlecTh ABYXCIOIHA, TaK KaK, TPOU3HOCS OJTHO, TOBOPAIIUHN (HhaabCuGUIUPYET U
NpeyBeINYUBACT NMpapAy. B ornnune oT "n30bITOYHON JIECTH, TOXBaJIa O0BEKTHUBHA U
peaKo ObIBaeT MpeyBEINYEHHOM.

OTnauyaroTcsi CpaBHUBA€MbIE€ BBICKA3bIBaHUA M MO KPUTEPUIO HCKPEHHOCTH.
HCKpeHHOCTh MOJKHO ONpEAeIUTh KaK COOTBETCTBUE MEXIAYy NPU3HAHUEM U
MOJIMHHBIM 4yBCTBOM. VICKpEHHOCTh MHT€PEHTHO MPUCYIIA MOXBAJIe KaK MPsIMOM, Tak
M KOCBEHHOM. B oTimuume OT moxXBalibl, JIECTh HEUCKpEHHA. Korma Mbl JICTUM, MBI
rOBOPUM TO, YEro Ha CaMOM JieJieé HE UYyBCTBYEM, T.€. JIECTb — 3TO HEUCKPEHHSS
noxsaia. Hammpumep:

She said quietly after his performance: ”Your performance was the

b

best, Toby. You did iz brightly. That was the most fantastic performance I ’'ve ever seen.’

Toby stared at her: ”You liked it, huh?” Alice shook her head and took a deep breath



to control herself and thought:”Not very much.” She didn’t want to hurt him
(Sheldon).

VYcneuHocTh JIECTH HANpsIMyI0 3aBHCHUT OT TOrO, HACKOJbKO OYEBHJIHBI
HaMEepEeHUs TOBOPSALIEro. B ciydasx, Koraa 3Tu HaMEpeHHs paclio3HAIOTCS apecaTomM,
JECTh MOXKET CTaThb MNPUYMHOM KOMMYHUKATHBHOTO TMOpaXeHHs (B YacTHOCTH,
VHIDKEHHS) aJpecaHTa, TaK Kak BOWIYT B MPOTUBOPEYHME C TaK HA3bIBAEMbBIM
’koHTpakToM ["'ohmana” [5].

CyTh TOCIIETHErO 3aKJII0YaeTcss B TOM, YTO B JIIOOOM BHJE COIMAIBHOTO
B3aMMOJICHCTBHSI KOMMYHHMKAHTBl — IOAPAa3yMEBAIOT OOOIOHOE  CTpEeMJICHHE K
NOAJIEP)KAHUIO JIMLA JApyr japyra. JlecTb HapylmaeT JaHHbIA ~KOHTpPAakT , OO0
HalpaBJieHa Ha YIPOYEHME JIMLA JIUIIb OJHOTO U3 COOECEHUKOB — ajpecaTa 3a CUeT
ONPEAECICHHON “TIOTEPH JULA" JIbCTELIOM.

B otnunuune oT moxBalel, JIECTh UMEET HETaTUBHYIO KOHHOTaLM0. CaMble paHHUE
OIIpe/IeNICHUs MPEACTABISAIOT €€ KaK MOPaJbHbIA HEJAOCTATOK, HApyIIEHHE MOPAIbHOIO
nopsizika. Jlectb MOTBOPCTBYET TIIECIABUIO M TOBBIIIAET caMOMHeHue. JlecTh Takxke
MOKHO OIPENEIUTh KaK MOpaJbHYI0 HEI00pPOCOBECTHOCTb, JICHHBOE Oe€3pas3iinyue,
JIaXKe CBOETO Pojia HEPa30OPUMBYIO IEAPOCTh. MBI MOKEM JbCTUTh, HE 3aMeuas YbHX-
an60 ommOOK, WM BeJeM ceds Tak, Kak OyATO 3THX OMIMOOK HET WM He ObLIO.
Crparerust jiecTd — 3TO 3aurpbiBaHue ¢ Oojee CUJIbHBIM B OOMEH Ha 3alUTy WIH
BbITOy. JlecTh ecTh TaM, rje ecThb colMalbHble pa3nuuus. OnHa U3 LeNneu Jiectu —
MOBBILICHHE COIIMAJIBHOTO cTaTyca ropopsiuero. [loxsana nogo0HOM Lieian He UMEET.

[ToxBana u n1ecTh PYHKIMOHUPYIOT B PA3IUYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYaIIHsX.
KoMMyHUKaTHBHAsT CHUTyallusi BBICTYIAeT KaK COBOKYIHas BHemmHsisi cpexa (overall
ecology — [8]), mpexacraBisitomias coO0Oil KOMIUIEKC B3aMMOCBSI3aHHBIX (HaKTOPOB,
OOyCJIOBJIMBAIOMIMX BO3MOXHOCTb W  XapakTep KOMMYHHMKAaTMBHOTO aKTa U
BKJIIOYAOIAsl Psii  JATCHTHBIX KOTHUTHBHBIX U TParMaTUYeCKUX TapameTpoB,
JNETEPMUHUPYIOLUIUX THUI MPOAYLUPYEMBIX TOBOPSIIMM PEUEBBIX MPOU3BEICHUN U
BBIOOP KOHKPETHBIX CPENCTB ISl UX 0(hOPMIICHHUS.

OTIMYUTENTHFHBIM TPU3HAKOM BBICKA3bIBAHUW TMOXBAJIbl B PEUEBOM IMOBEJCHUU

HpC}lCT&BHTCJ’ICﬁ AHTJIOA3BIYHBIX COLOMYMOB SBJIACTCA MX IPOYHAs 3aKpPCIIJIICHHOCTL 3a



KOMMYHUKATUBHBIMH CUTYyallUsIMU cOTpyAHUYecTBa. COTPYyIHMYECTBO TPAKTYETCS
OOBIYHO KaK MPHU3HAK BHYTPUTPYMIOBON HICHTHYHOCTH, KAaK MPOTHUBOIOCTABICHHE
”Hac” "um” [4:26].

Eciu moxBana QurypupyeT B CHUTyallud COTPYAHHUYECTBA, TO JIECTh — 3TO
KOCBEHHasi (hopMa COpPEBHOBAHUS, a IOTOMY BBICTYIIa€T KOMIIOHEHTOM KOH(IMKTHOI'O
nuckypca. Kpome Toro, mo Hamwmm HaOMIOAEHUSM, CYLIECTBYET (XOTS M BeECbMa
OTpaHUYCHHBIN) HA0Op CHUTyalMd, B KOTOPBIX I[OXBaja MNPUOOPETAET HEKOTOPBIi
JIEMEHT  KOHBEHIMOHAJIBHOCTH, HAampuMEp, B paMKaXx TaK  Ha3bIBa€MOI0
WHCTUTYLIHOHHOTO TUCKYpPCa, B YACTHOCTH, aKaJIEMUYECKOTO0 U MEAULIMHCKOTO:

YUUTEND — YUYEHUKY

”Your reading is perfect today. Good of you” (Elgin).

Bpad — MaIUeHTY "
”You 've followed all my prescriptions and your results are better. Nicely! ” (Green).

J1ist tecTv o1I00HBIE CUTYAITUU OTCYTCTBYIOT.

TouHo mpeacka3aTh, KakoB OyAET pe3yibTaT MOXBaJIbl, HE BCETIa BO3MOXKHO, TaK
KaK CHUTyalusi BKJIIOYACT MHOKECTBO JOTMOJHUTEIBHBIX MOMEHTOB, BIUSIOIIUX Ha
peakiuio agpecata ©  OOYCJOBIMBAIOIIMX  3HAYMTEIHHOE  pasHooOpasue U
HEIPEJICKa3yeMOCTh OTBETHBIX pEIUIMK. TeM He MeHee, HCKpEHHee TMpU3HAHUE
JIOCTOMHCTB PEIKO BBI3BIBACT BO3pPAXKEHHE, IOITOMY Haubojiee THIUYHOW U
MIPEICKa3yeMOl peakiueli Ha TIOXBaJTy SIBJISICTCS IPUHSTHE.

Henpusitue moxBayibl MOKET MpUOOpETaTh Clienytonue hopmabl:
a) OTpHUIIAHUE, BO3MYIIICHHE;
0) oOma;
B) TMOHIKCHHE TIOJOXHMTEIbHONH OIICHKM B CBOM aapec CaMHUM aJIpecaToM —
’neBanbBanysl’ IIOXBAJIBI.

MO>XHO BBIZICIUTH CIEAYIOIINE BUIBI PEAKIIUU HA JIECTh:
1) mpunsiTHE C 6JIATOCKIOHHOCTHIO;
2) obmeH JOOE3HOCTSIMU WJIM B3auMHas JecTh (aapecaT MO KAaKOW-TO NpHUYMHE
YYBCTBYET, YTO €My HEOOXOJMMO OTBETHUTH JIECTHIO Ha JIECTh);

3) unau¢pHepeHTHOCTD;



4) HempusTHE — OTBpAIlEHHE, BO3MYIICHUE, 3aMEIIATeNbCTBO, pPa3ApaKeHUE,

pe3peHue.

MoXHO 3aKIIOYUTh, TaKUM O0Opa3oM, YTO TMpPU BCeH ~POJCTBEHHOCTH
pPAaCCMOTPCHHBIX OLCHOYHBIX BBICKA3BIBAHUN B aHIVIMMCKOM S3BIKE IIOXBajla U JIECTh
IMPOTUBOIIOCTABJIAIOTCA 110 TAKUM XAPAKTCPUCTUKAM, KaK HCKPCHHOCTb-HCHUCKPCHHOCTD,
KOpBICTHOCTI)-6GCKOpI>ICTHOCTB, AICKBATHOCTh-HCAACKBATHOCTDH CUTyanuu
(u30bITOUHOCTH). Kak moxBaina, Tak W JIECTh MOKET ObITh BOCIIPHUHATA aJpecaToM Kak
IMOJIOKUTCIIBHO, TAK U OTPULATCIIBHO.
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